
Caesar, de bello Gallico, I,2
Satz/Struktur

          1                      2                 3              4    5           6                  7
Apud Helvetios longe nobilissimus fuit et ditissimus Orgetorix. Hauptsatz

1 Adverbiale Bestimmung des Ortes
2 Adverbiale Bestimmung des Ausmaßes
3 Prädikatsnomen
4 Kopula
5 Konjunktion
6 Prädikatsnomen
7 Subjekt

       1
Is Hauptsatz

                    2                   3             4
M.Messala M.Pisone consulibus abl.abs.

                5            6                    7
regni cupiditate inductus Participium coniunctum

            8                              9            10   11     12           13
coniurationem nobilitatis fecit et civitati persuasit, Hauptsatz (Fortsetzung)

                   14      15           16      17          18           17       19
ut de finibus suis cum omnibus copiis exirent: Wunschsatz

1 Demonstrativ- / Personalproonomen als Subjekt
2 Subjekt im abl.abs.
3 Subjekt im abl.abs.
4 Prädikatsnomen im abl.abs.
5 Genitiv-Attribut (genitivus obiectivus)
6 Adverbiale Bestimmung des Mittels/Werkzeugs oder des Grundes (ablativus instrumentalis / causae)
7 Participium coniunctum
8 Akkusativ-Objekt
9 Genitiv-Attribut (genitivus subiectivus)



10 Prädikat
11 Konjunktion
12 Dativ-Objekt (anders als im Deutschen; Eselsbrücke: „persuadere - jemandem etwas einreden“)
13 Prädikat
14 Wunschsatz
15 Adverbiale Bestimmung der Herkunft/Trennung (ablativus separativus)
16 Possessivpronomen
17 Adverbiale Bestimmung der Begleitung (ablativus sociativus)
18 Adjektiv-Attribut
19 Prädikat

                     1          2
perfacile esse, A.c.I. (Haupsatz in indirekter Rede)

                      3          4               5                  6  
cum virtute omnibus praestarent, Kausalsatz

                 7           8            9            10
totius Galliae imperio potiri. A.c.I. (Fortsetzung)

1 Prädikatsnomen im A.c.I. (Hauptsatz in indirekter Rede)
2 Kopula im A.c.I.
3 Kausalsatz
4 Adverbiale Bestimmung der Beziehung (ablativus limitationis bzw. „respectus“)
5 Adjektiv als Dativ-Objekt (anders als im Deutschen: „praestare - jemandem/einer Sache vorstehen“)
6 Prädikat
7 Adjektiv-Attribut
8 Genitiv-Attribut (genitivus obiectivus)
9 Ablativus instrumentalis in Abhängigkeit von „potiri - die Macht über etwas bekommen“
10 Infinitiv (der hier als Akkusativ gilt) als Subjekt im A.c.I.

        1   2             3      4          5
Id hoc facilius iis persuasit, Hauptsatz

                 6         7          8          9           10              11
quod undique loci natura Helvetii continentur: Kausalsatz



1 Demonstrativpronomen als Akkusativ-Objekt
2 Adverbiale Bestimmung des Ausmaßes (ablativus mensurae)
3 Adverbiale Bestimmung der Art und Weise
4 Dativ-Objekt (anders als im Deutschen)
5 Prädikat
6 Kausalsatz
7 Adverbiale Bestimmung der Herkunft
8 Genitiv-Attribut (genitivus possessivus)
9 Adverbiale Bestimmung des Mittels/Werkzeugs (ablativus instrumentalis)
10 Subjekt
11 Prädikat

             
               1        2                3            4               5               6             7

una ex parte flumine Rheno latissimo atque altissimo, Kausalsatz (Fortsetzung)
                     8        9              10            11                   12

qui agrum Helvetium a Germanis dividit, Relativsatz
                 13        14            15         16         17

altera ex parte monte Iura altissimo, Kausalsatz (Fortsetzung)
                   18   19            20                  21        22

qui est inter Sequanos et Helvetios, Relativsatz
               23           24            25          26        27     28             29

tertia (ex parte) lacu Lemanno et flumine Rhodano, Kausalsatz (Fortsetzung)
                    30        31                  32           33                 34

qui provinciam nostram ab Helvetiis dividit. Relativsatz

1 Adjektiv-Attribut
2 Adverbiale Bestimmung der Herkunft (ablativus separativus)
3 Adverbiale Bestimmung des Mittels/Werkzeugs (ablativus instrumentalis)
4 Apposition
5 Adjektiv (Elativ) 
6 Konjunktion
7 Adjektiv (Elativ)



8 Relativpronomen als Subjekt
9 Akkusativ-Objekt
10 Genitiv-Attribut (genitivus possessivus)
11 Adverbiale Bestimmung der Trennung (ablativus separativus)
12 Prädikat
13 Adjektiv-Attribut
14 Adverbiale Bestimmung der Herkunft (ablativus separativus)
15 Adverbiale Bestimmung des Mittels/Werkzeugs (ablativus instrumentalis)
16 Apposition
17 Adjektiv (Elativ) 
18 Relativpronomen als Subjekt
19 Prädikat
20 Adverbiale Bestimmung des Ortes
21 Konjunktion
22 Adverbiale Bestimmung des Ortes
23 Adjektiv-Attribut
24 Adverbiale Bestimmung der Herkunft (ablativus separativus); muss ergänzt werden
25 Adverbiale Bestimmung des Mittels/Werkzeugs (ablativus instrumentalis)
26 Adjektv-Attribut
27 Konjunktion
28 Adverbiale Bestimmung des Mittels/Werkzeugs (ablativus instrumentalis)
29 Apposition
30 Relativpronomen als Subjekt
31 Akkusativ-Objekt
32 Possessivpronomen
33 Adverbiale Bestimmung der Trennung (ablativus separativus)
34 Prädikat

           1        2           3
His rebus fiebat, Hauptsatz

             4   5        6        7          8
ut et minus late vagarentur Konsekutivsatz

             9         10     11           12           13           14         15
et minus facile finitimis bellum inferre possent; Konsekutivsatz (Fortsetzung)



1 Demonstrativpronomen
2 Adverbiale Bestimmung des Mittels/Werkzeugs (ablativus instrumentalis)
3 Prädikat
4 Konsekutivsatz
5 Konjunktion
6 Adverbiale Bestimmung der Art und Weise
7 Adverbiale Bestimmung der Art und Weise
8 Prädikat
9 Konjunktion
10 Adverbiale Bestimmung der Art und Weise
11 Adverbiale Bestimmung der Art und Weise
12 Dativ-Objekt
13 Akkusativ-Objekt
14 Infinitiv als Akkusativ-Objekt
15 Prädikat

             1            2                3             4          5            6            7
qua ex parte homines bellandi cupidi magno dolore afficiebantur. Hauptsatz

1 Relativischer Anschluss
2 Adverbiale Bestimmung des Grundes (ursprünglich der Herkunft)
3 Subjekt
4 Gerundium als Genitiv-Attribut (genitivus obiectivus)
5 Adjektiv-Attribut
6 Adjektiv-Attribut
7 Adverbiale Bestimmung des Mittels/Werkzeugs (ablativus instrumentalis)
8 Prädikat

               
                   1                             2          3           4             5        6          

Pro multitudine hominum et pro gloria belli atque A.c.I.
                   7                     8           9     10        11

fortitudinis angustos se fines habere A.c.I. (Fortsetzung)
                12

arbitrabantur; Hauptsatz



1 Adverbiale Bestimmung der Maßgabe, der Angabe eines Verhältnisses
2 Genitiv-Attribut (genitivus partitivus)
3 Konjunktion
4 Adverbiale Bestimmung der Maßgabe, der Angabe eines Verhältnisses
5 Genitiv-Attribut (genitivus obiectivus)
6 Konjunktion
7 Genitiv-Attribut (genitivus obiectivus)
8 Adjektiv-Attribut
9 Subjekt im A.c.I.
10 Akkusativ-Objekt
11 Prädikat im A.c.I.
12 Prädikat

           1        2                          3            4              5           6                           7             8
qui in longitudinem milia passuum CCXL, in latitudinem CLXXX patebant. Hauptsatz

1 Relativischer Anschluss und Subjekt (bezogen auf „fines“)
2 Adverbiale Bestimmung der räumlichen Ausdehnung
3 Adjektiv-Attribut
4 Genitiv-Attribut (genitivus partitivus)
5 Adjektiv-Attribut
6 Adverbiale Bestimmung der räumlichen Ausdehnung
7 Adjektiv-Attribut
8 Prädikat


